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LIJE'E SAN PABLO
LINIL'EPOLA' LAPIMAYE
LEFOT'LEPOLTSI LILYA' EFESO

1 Iya' ninPablo, nin'apdstol, Jesucristo alum-
mepa. Tolta'a ixpic'epa LanDios. Iya' quinil'elhuo'
imanc', unc'aipimaye nolmana' litya' Efeso. Imanc'
not'huaiyijmpa LanDios, i'huexi ilque. Jesucristo
joupa epenufpolhuo’.

2 LanDios cal'Ailli' y IalPoujna Jesucristo
titoc'itsolhuo’, tipaxnetsolhuo’, tipac'e'etsolhuo’
lolpicuejma’'.

3 Als'najtsi'ite LanDios, itque enDios i'Ailli' fatPoujna
Jesucristo. Ilque joupa alpaxneponga'. Cal Espiritu
Santo lapi'inga' jahuay al c'a lopa'a lema'a. Ile
al c'a LanDios tixina joupa i'ipa al'huexi illanc'
nat'huaiyijmpa Jesucristo.

4 Cacua: LanDios alpaxneponga'. Ai'a tilanc'e'ma
li'atamats' LanDios al'huijf'eponga’, limetsaicoponga’
to joupa lapenufponga’ Cristo. Ixpic'epa
lat'iyaconga'. Ixpic'epa te ts'i'ic' malsinyaconga'
litine lacaxhuolaitsa jilpe pe lopa'a. Jilpe litine
almujtoltsi alinca 1'huexi LanDios. Almujtoltsi joupa
i'ipa pangay c'a lalpicuejma’, ailopa'a caljunac',
acueca' al'eta capic'a LanDios.

5> LanDios al'eponga' capic'a. Toliya ixpic'epa
al'itsonga' inaxque’, ilque ti'ita' al'Ailli'. Ixpic'epa
tolta'a lapenuftonga’ illanc' nal'huaiyijmpa Jesu-
cristo. Ile lixpic'epa ma letenicocopa malque
quituca'.
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6 Tolta'a tixinim'me acueca'’ LanDios.
Alsininnonga' acueca' lalpaxneponga', acueca'

lattoc'iponga' illanc' lapenufponga’ Cristo, ilque
1'Hua LanDios lipic'a.

7 Ttque li'Hua HlLanDios joupa lapenufponga'.
Tolta'a LanDios limenc'e'ecoponga’ lixcay lal'epa.
Alsimponga' joupa i'najtsempa laljunac'. Cristo,
litine lixcuajaipa lijuats', i'najtsepa. Linca a'i
huata ite lattoc'iponga' LanDios. Acueca' juaiconapa
ac'alal'eponga'.

8 Acueca' lipicuejma’ LanDios. Ixina' lo'eya,
lo'epa. Ailopa'a calcuanac'eponga', acueca'
latpaxneponga’'.

9 Joupa almuc'iponga' te ts'i'ic' lixpic'epa. Li'ipa
tocomma to emiya lataiqui'. Itsiya a'l. Icuaitsi
litine letenicocopa LanDios ilque almuc'iponga'.

10 Almuc'iponga' te lo'iya Cristo, ile joupa ix-
pic'epa LanDios. Ma mi’hua menant'l litine tix-
huaitsi jahuay, ti'hua tuya'am'me ite lataiqui'. Ti-
jouta' jahuay tihuejco'me Cristo, jahuay lopa'a
lema'a, jahuay lopa'a li'a famats'.

11 Linca, jahuay tihuejco'me Cristo. Malque
Cristo nalapenufponga'. Tolta'a LanDios alsinninga'
ixanuc', i'huexi. Ilque joupa at'huijf'eponga’
al'itsonga' tolta'a. LanDios ja'ni tixpic'ela' ti'ila', ma
tolta'a ti'i'ma. Itque tixhuai'ni'ma jahuay lipic'a.

12 Ipic'a timetsaiconte anDios.  Tixinninle
acueca’' lipicuejma’ jouc'a lo'epa. Tix'najtsi'ie.
Toliya at'huijf'eponga’ illanc' petsi luyaipa quitine
al'huaicoyi t1cua1yunn1 cal Cristo.

13 Imanc' jouc'a ol'huaiyijmpa Cristo. Ate'a
olquimf'epd al Linca Cataiqui'. Male Lataiqui'
loya'apa ile al c'a lixpic'epa LanDios, tuya'e' te
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ts'l'ic’ monl'eyacu jani tolunlul'me. Lijou'ma
ol'huaiyijmpd Cristo, LanDios epi'ipolhuo’ }i'Espiritu
ma to lijoupa licupa cataiqui' tepi'itsolhuo'. Ique
Li'Espiritu tepi'ipolhuo' malque cal Espiritu Santo.
Tolta'a i'hudquilhuo' imanc' ma' alinca ixanuc'
LanDios, i'huexi ilque.

14 Malmana' fa'a li'a lamats' illanc' ma' i’huexi
LanDios.  Tijoula' lunlu'etsonga', lapenuftonga'
nulemma. Joupa almuc'iponga' alinca tolta'a
lal'iyaconga'.  Almuc'iponga' aimalfel'miyaconga'.
Toliya lapi'iponga' cal Espiritu Santo. Litine
lapenuftsonga' timetsaicom'me ma' anDios,
acueca'lo'epa.

15-16 Totiya iya' cax'najtsi'i LanDios. Almimpa: “Iine
lun Efeso ti'huaiyijnyi lalPoujna Jesus, ti'eyi capic'a
litpimaye, ilne jouc'a i'huexi LanDios”. Aimalsospa.
Ti'hua cax'najtsii. Ma capalaic'o LanDios cax-
ahue'e titoc'itsolhuo'.

17 Cacua: Caxahue'e LanDios titoc'itsolhuo’,
tipaxnetsothuo' cal Espiritu Santo. Itque
tepi'itsolhuo’ colpicuejma’, ti'ita' colsina' te ts'i'ic’
LanDios lipicuejma’, xonca tolimetsaico'me ilque.
Ilque LanDios ma' enDios IalPoujna Jesucristo
jouc'a 1'Ailli'. Totta'a itque Jesus imuj'moxi ituca'.
Imuj'moxi ma' anDios.

18 Ja'mi tepi'itsolhuo' tolta'a lolpicuejma'
jouc'a tepalc'o'i'molhuo’. Totta'a a'i ma le'a
mot'huaicoyacu tolapenuftsa al c'a, jouc'a ti'i'ma
colsina' te ts'i'ic' lapi'iyacolhuo' LanDios. Ti'i'ma
colsina' te ts'i'ic' al cueca' al c'a tolapenufta. Ite
linca acueca' ac'a juaiconapa. Ailopa'a co'onlcoya.
Linca imanc' tolapenufta. Jouc'a jahuay ilniya pe
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LanDios i'epola’ ihuexi, tepenufta lapi'iyacola'
LanDios linaxque'.

19 Jouc'a ti'i'ma colsina' te ts'i'ic' al cueca'
lo'epa LanDios. Ti'i'ma colsina' icueya limane.
Tolsinguf'me acueca' titoc'i'molhuo’, acueca’
tipaxne'molhuo’ ma mot'huaiyijnyi.

20 Linca, lanDios joupa imujpa acueca'

juaiconapa lo'epa. Joupa i'epa acueca),
imaf'i'inapa Cristo. Ipa'anapa pe lomana'
limanapola'. If'ac'enapa al toncay lema'a.

Icutsupa al c'a camane.

21 Ailopa'a co'onicoya to ilque Cristo. Iique
xXonca acueca', xonca acueca' ti'hua limane, xonca
acueca' lo'epa, xonca acueca' locuxepa, xonca
acueca' lipuftine. Ja'ni itsiya litine o locuaicoya
locuena quitine, matque Cristo tuliqui jahuay.

22-23 LanDios joupa ixpic'epa jahuay tihuejcole
Cristo, ilque Incuxepa, ticuxe jahuay. LanDios
epi'ipa lixanuc', ilne lefot'tepola'. Itque copa'a itjuac,
ticuxela'ilne icuerpo. Jilpe timujyoxi t.anDios. Linca
LanDios nipetsitipa'a, timujyoxi. Jilpelixanuc', ilne
icuerpo Cristo, xonca timujyoxi.

2

1Tmanc' ai'a tolapenuf'me al ts'e lolpitine joupa
ejac'polhuo’. Aimonl'eyilocuxepa LanDios. Tonl'eyi
lixcay.

2 Toluyalaicoyi anuli ilne locuenaye xanuc'
nomana' fa'a li'a tamats'. Olihuejco'me titpincuxepa
contahue. Ilne lontahue nomana' jilpe lema'a
xonca a'ojca, a'i pe lopa'a LanDios, ticuxeyi
lilpicuejma' lan xanuc' petsi aimihuejcoyi LanDios.
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3 LanDios alsimponga' illanc' ma' anuli aicalihue-
qui. Imanc' illanc', luyaipa quitine luyalaicoyi
lapajnya mal'eyi laljanajpa. Lihuejcoyi lojana-
jpa lalcuerpo. Illanc' caltuca' alspic'eyi lal'eyacu.
Malmana' tolta'a ailopa'a al ts'e latpitine. Ma' an-
uli locuenaye petsi aimihuejcoyi altelmi'monga'
LanDios.

4 Linca, LanDios juaiconapa ac'a lipicuejma’.
Alsimponga' ninc'icuanuc'la. Acueca' juaiconapa
al'eponga' capic'a.

> Jllanc' ma aimalihuejcoyi, joupa lajac'epottsi.
Tama tolta'a lal'ejma' ilque lapi'iponga’ al ts'e
lalpitine. Almaf'i'inaponga' anuli Cristo. Tolta'a
lattoc'iponga' LanDios, lalpaxneponga', joupa
luntu'eponga'.

6 Ma' anuli Cristo lacaxunaponga’, lipa'aponga’
pe lomana' lomanapola'. Ma' anuli ilque
alcutsunaponga' jilpe lema'a. Lapenufponga’
Jesucristo, toliya al'iponga' totta'a.

7 Ticuaitsi Locuaicoya Quitine LanDios
timuj'ma acueca' juaiconapa attoc'iponga', acueca’
alpaxneponga' illanc' ixanuc' Cristo, lapenufponga’
ilque.

8 Cacua: “LanDios joupa itoc'ipolhuo’,
ipaxnepolhuo’, uniu'epolhuo". Linca imanc'
aimi'iya molunlu'eyacoltsi. Ma LanDios

imetsaicopolhuo' tot'huaiyijnyi. Tolta'a ma' ilque
untu'epolhuo’.

9 Linca ailopa'a cal'eyacu, ni illanc' ni imanc'.
Aimi'lya malnesyacu: “Joupa ai'epa al c'a, toliya
LanDios luntu'e'ma. Iya' ninc'a.” Ailopa'a conescoy-
acoxi tolta'a.

10 Cristo joupa lapenufponga’. Tolta'a LanDios
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allanc'e'eponga’ lalpicuejma’, lapi'iponga' al ts'e
lalpitine. Toliya ti'i'ma al'e'me al c'a. Al'e'me male
al c'a lixpic'epa LanDios al'ele. Tolta'a ixpic'epa
luyalaicote.

11 Toliya aimolimenc'eco'me te  ts'i'ic'
lipaxnepolhuo' LanDios.  Tol'nujuaisle te ts'i'ic’
li'ipa li'ipolhuo’. Imanc' a'i cunc'ijudio, ituca'
lolnacién. Aiquetec'ennilhuo’ lolpixic'. Tolta'a lan
xanuc' judio tetets'ilhuo’, tecui'ilhuo’: “Ilne petsi
ailopa'a quilsefia, petsi aiqui'ennila’ circuncidar”.
[Ine lan judio joupa i'empola’ circuncidar, joupa
etec'empola’ litpixic'.

12 Tniya titiné aicunlejmale Cristo. Lan xanuc'
Israel imetsaiconnila' ixanuc' LanDios, imanc' a'i,
imanc' unc'ocuenaye xanuc'. Iine lun Israel
LanDios joupa imaneconca cataiqui'. Nulemma
icupa cataiqui' tepi'i'mola’ al c'a. Imanc' aico-
lapenufi ile lataiqui'. Iiniya litiné imanc' ailopa'a
cot'huaicoyacu. Fa'a li'a lamats' ma toluyalaicoyi
lapajnya. Aicolimetsaijma LanDios.

13 Itsiya joupa ipaicopa ite lolpepajnya. Joupa
epenufpolhuo’ Jesucristo. Li'ipa tocomma to
tolmana' aculi', aimi'iya moli—loc'olaiyacu LanDios.
Cristo joupa ixcuajaipa lijjuats' i'najtsepa loljunac'.
Tolta'a iloc'ai'epolhuo’ LanDios.

14 Malque Cristo ipac'epa lafuleya. Itsiya il-
lanc' ninc'ijudio jouc'a imanc' a'i cunc'ijudio ma
malmana' anuli. Ailopa'a tintsi. Li'ipa tipa'a
lalpa'neponga'. Iiniya litiné aicalejmale, aiqui'ic'.
Licupoxi Cristo tepalts'ijnle licuerpo jilpe lancruz,
ilque etelpa ite lalpa'neponga’, ifonc'epa nulemma.

15 Tte latpa'neponga' itaiqui' Moisés licuxepa. Jilpe
initijmpa anuli anuli te ts'i'ic’ malihuejcoyacu
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LanDios. Limapa jilpe lancruz Cristo
ilonc'epa limane ite lataiqui'. Itsiya aimi'iya
matlpa'neconayaconga'. Imanc' illanc' al'e'eponga’' to
anuli cal ts'e xans. Lapi'iponga’ al ts'e lalpicuejma'.
Tolta'a ipac'epa lafuleya.

16 Ttsiya aimal'econayacoltsi laic’'. Ile lixcay
lalpicuejma' Cristo ima'apa ile litine lepatts'ingimpa
jilpe lancruz. Ma malsinyoltsi ituca' ituca’
lalpicuejma' aimi'iya malejmaleyacu LanDios. Cristo
al'e'eponga' anuli. Ma almana' icuerpo ilque. Tolta'a
alejmale LanDios.

17 Li'huamma Cristo uya'apa joupa ipac'epa la-
fuleya. I'huamma ti'ila' colsina' imanc' notmana'
aculi', jouc'a ti'ifa' quilsina' petsi xonca ahuejnca
LanDios, itsiya ailopa'a tintsi. LanDios tepenufila'
jahuay lan xanuc' ma' anuli.

18 Ma' ilque Cristo ticu lane alpalaic'ole LanDios
cal'Ailli', li—loc'olai'me imanc' y illanc'. Joupa
lapenufpa cal Espiritu Santo. Toliya lapenufinga’
LanDios.

19 Itsiya aimi'iya mecui'inyacolhuo' “aine”, o
“ilne ocuenaye xanuc'. Itsiyaimanc'illanc’, jouc'a
jahuay lalpimaye, joupa al'e'eponga’ i'huexi LanDios.
Tipa'a lalpilya' pu'hua lema'a. Ma LanDios al'Ailli'".

20 Ma to lipangopa lo'huaiyijmpa lan apdstole,
lam profeta, ma' anuli olpango'me imanc'. Male
cataiqui' olapejpa.

To anuli cal cueca' capic lipo'nof'impd laital
cajut'l, ilque tapic nolanc'epa lajut't aimecangeya,
totta'a lo'onicospa Jesucristo.

21 Petsi lepenufpola’ ilque talPoujna Cristo, ilne
ti'onlcospa to anuli al paxi cajutt tilanc'econni
apic'. Ilna'a lapic' tiponof'inni anuli anuli pe

L3
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lo'eya quipenic'. Malque Cristo, to cal Cueca’ Capic,
ipulaic' laital.

22 Jouc'a imanc' lepenufpolhuo’ Cristo,
tipo'no'innilhuo’ pe lonl'eyacu canic'.  Tolta'a
tilanc'enni lejut't LanDios. Jilpe copa'a cal Espiritu
Santo, ilque ma' anDios.

3

1 TItsiya ca'nujuaitsi'ilhuo’ ile al cueca'
lipaxnepolhuo', al cueca'li'e’epolhuo’ LanDios. Iya'
ninPablo aitoc'i'molhuo’ imanc' pe a'i cunc'ijudio.
Nu'i'molhuo' naitsi cal Cristo, ilque Jesus. Ile
aipenic'. Toliya itsiya altats'iya.

2Joupa olsina' totta'a laipenic'. LanDios alpaxnepa,
alapi'ipa laipenic', cuya'ala' Lataiqui' ni petsi
lolmana' imanc' pe a'i cunc'ijudio.

3 Olsina' ma LanDios almuc'ipa Lemiya Cataiqui'.
Itta'a colje'e joupa ninil'epolhuo’ oque' afane'
lataiqui' lonescopa ile Lataiqui' lemiya.

4 Motsuef'yi ite laininit'epolhuo' ti'ita' colsina'
alinca cacueca Lemiya Cataiqui, ile lonescopa
Cristo.

5 Luyaipa quitine lan xanuc' aiquilsina' ile
lataiqui'. Itsiya LanDios joupa imuc'ipola’
li'apOstole jouc'a liprofeta, ilne i'huexi. Cal Espiritu
Santo almuc'iponga’'.

6 Almuc'iponga' te ts'i'ic' lo'iyacolhuo' imanc'
a'l cunc'ijudio pe nol'epa linca Lataiqui', joupa
epenufpolhuo’ Cristo. Imanc' illanc', LanDios
limetsaiconga' inaxque'. Alsinninga' joupa
al'iponga' to anuli al cuerpo. LanDios joupa
icupa cataiqui', almiponga' altoc'i'monga' illanc'
ninc'ijudio. Itsiya matle lataiqui' timilhuo' imanc',
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ma' anuli altoc'i'monga' illanc' imanc'. Ma' anuli
lalapi'iyaconga'.

7 lya', LanDios lapi'ipa laipenic' cuya'ala’
Lataiqui' loya'apa ile al c'a lixpic'epa LanDios.
Alpaxnepa, lapi'ipa laipicuejma’. Lalpaxnepa tolta'a
aixinguf'ma acueca'icueya limane LanDios.

8 A'l ca'onlicoyacoxi to laipimaye, ilne jouc'a
1'huexi LanDios. Ja'ni anuli ilniya tixinyoxi aca'hua
xans iya' cacua: Iya' ajna’hua capima xonca. Ma
LanDios alpaxnepa, lapi'ipa laipenic' ca’huata' pe
lomana' lan xanuc' a'ij judio, jilpe capalaicotsi
Cristo, cuya'atsi te ts'i'ic' ilque lipicuejma’. Linca
juaiconapa xonca acueca' ac'a lipicuejma),
ailopa'a co'onlcoya. Aimi'lya micuec'eyacu
nulemma.

9 LanDios lapi'ipa laipenic' camuc'itsola’ acuaj-
maica Lemiya Cataiqui'. Ti'ila' quilsina' lan xanuc'
te ts'i'ic' menantliya Lataiqui' lonescopa. Lipan-
gopa lilanc'epa li'a tamats', Lemiya Cataiqui' joupa
tipa'a jilpe lipicuejma’' LanDios. Ilque joupa ix-
pic'epa lo'eya. Matque LanDios ilanc'epa jahuay.

10 Cacua: LanDios lapi'ipa laipenic'. Tolta'a
tefot'lela' lixanuc'. Tixintsa lapaluc' quema'a te
ts'l'ic' lipicuejma’. Iine lan tsila' capaluc' no-
mana' lema'a, pe acueca' icueya lilmane, ticux-
eyl jilpe, malniya itsiya tehuelonginnila' lixanuc'
LanDios lefot'tepola'. Mehuelojnyi ti'i'ma quilsina'
te ts'l'ic' litoc'ipola’, lipaxnepola' LanDios lixanuc'.
[Ine lixanuc' anuli anuli ocuena ocuena lilpicuejma’
lepi'ipola’ LanDios. Tolta'a ma quefolya timujyi te
ts'l'ic' al cueca' lipicuejma’ LanDios.

11 LanDios al cotta ixpic'epa ti'ita' quilsina' totta'a
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lapaluc’' quema'a, toliya' lepi'ipa lipenic' Jesu-
cristo, ilque alPoujna.

12 Cristo joupa lapenufponga'. Totta'a tixoqui
calata aliloc'olaiyi LanDios. Ma mal'huaiyijnyi Cristo
aimatsuelmot'leyi, ailopa'a calpa'neyaconga'. LanDios
lapenufinga'.

13 Linca acueca' ife lataiqui' laifnuya'apa. Totliya
caxa'’huelhuo', camilhuo: Aimolsuelmot'teco'me.
Aimolnes'me: “Acuanuc' Pablo, acueca' juaiconapa
lotetcopa”. Aimotpai'i'mottsi  lolpicuejma’.
Tol'nujuaisle: Ja'ni cola' iya' aicatelma, cola' ailopa'a
mipaxneyacolhuo' LanDios.

14 Ma ca'nujuaitsilhuo’ al cueca' lipaxnepolhuo'
LanDios, iya' caxc'onlingay cal'Ailli'.

15 Fa'a li'a lamats' lanaxque' mecui'innila’
quiltatd “al'ailli'”’, o mecui'iyoltsi tolta'a ilne
nomana' lema'a, /pe qui'huayomma ile lataiqui’
0 ile lit'ejma'? ¢Te qui'ipa limetsaicopoltsi tolta'a?
Tolta'a malque LanDios ecui'ipoxi.

16 Tique tinca ma' anDios. Aimehue'e'. Ixhueya
lipicuejma’, acueca' icueya limane. Toliya cax-
ahue'e titoc'itsolhuo'. Caxahue'e titoc'itsolhuo’
li'Espiritu, ti'ifa' acueca' lolpicuejma', jouc'a tont'e'me
al cueca'.

17 Ja'ni totta'a lotoc'ipolhuo' itine itine
tot'huaiyijm'me cal Cristo, ilque tipajm'ma
Iolunxajma'. Tepi'i'molhuo’ colpicuejma' tol'etsoltsi
capic'a. Tifa'e'molhuo’ lotpicuejma’'.

18 Totta'a aimimajaiqueyacolhuo'’. Imanc' jouc'a
jahuay lixanuc' LanDios, ilne i'huexi ilque, ti'i'ma
colsina' nulemma te ts'i'ic' litoc'ipolhuo' LanDios.
Ja'ni to'huala' lexpats'qui o lipitoqui li'a famats', o
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taimutsi al 'ocay, o tof'ajla’ al toncay, ni petsi loft-
seya aimoxinya Lataiqui' xonca' acueca', ailopa'a.

19 Caxahue'e  tolimetsaicole te  ts'i'ic'
mi'nujuaitsilhuo’ Cristo. Linca, aimi'iya
molcuejyacu nulemma. Juaiconapa acueca'
ti'elhuo’ capic'a.

Ja'ni totta'a lotoc'ipolhuo' LanDios ti'hua ti'i'ma
ixhueya lolpicuejma'. Ti'i'ma to lipicuejma’ LanDios.

20 Tique LanDios ti'ay al cueca'.  Aimi'iya
malsinyacu nulemma lo'eya. Ja'ni alsa'huele o
jilpe lalpicuejma' alnesle: “Aipic'a altoc'ila' acueca",
linca Xonca acueca' altoc'i'monga’. Tolta'a attoc'inga'
cal Espiritu Santo, itque lalapenufpa.

21 iMalque LanDios als'najtsi'ite! Cristo timuqui
te ts'i'ic' LanDios lipicuejma’. Ma' anuli timujyi
lixanuc' LanDios lefot'tepola'. Amats' amats' ti'i'ma
tolta'a. Jouc'a Locuaicoya Quitine ti'hua ti'i'ma,
aimijouya. Tolta'a ti'ifa'. Amén.

4
1 Iya, ma ca'ay lanic' lalapi'ipa laiPoujna,
al'nolimpa. Itsiya capa'a altats'iya. Fa'a
caxc'ai'ilhuo’ lont'eyacu. Imanc' joupa

jjoc'ipolhuo’ tLanDios, imanc' ixanuc' ilque.
Camilhuo': Tolmujtsoltsi ixanuc' LanDios.
2 Aimotl'nof'e'moltsi. Aimottalai'otl'e'me LanDios

ni mottalai'ot'te'mola’ lan xanuc'. Tolsnet'He
lo'e'epolhuo’. Amolixtuc'o'moltsi, tol'etsoltsi
capic'a.

3 Cal Espiritu Santo joupa i'e'epolhuo’ anuli.
Tolpo'note lolpicuejma' ti'hua tol'e'moltsi tolta'a.
Jani aimolfuleyi linca toluyalaico'me anuli
lolpicuejma’'.
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41llanc' petsi nat'huaiyijmpd Cristo al'ontcosponga'
to licuerpo. Iique licuerpo anuli le'a. Anuli cal
Espiritu mipa'a jilpe, ilque cal Espiritu Santo.

LanDios aljoc'iponga’ al'huaicole ite
lalapiiyaconga'. Ma' anuli lapi'itonga’ jahuay
illanc'.

5 Anuli lalPoujna, ma' anuli lataiqui'
lat'huaiyijmpa, anuli lalapocopa.

6 Anuli talanDios, itque it'Ailli' jahuay. Ilque Xonca
cal Cueca', jahuay tixhuai'niyi lixpic'epa, jahuay
illanc' almana' pe lipanga.

7 Linca tama jahuay illanc' almana' pe lipanga
LanDios a'ij nuli ile lalpaxneponga'. Ituca' ituca’'
lalpaxneponga' Cristo. Ilque tixpiqui. Anuli anuli
lapi'iponga’ lalpenic'.

8 Tolta'a loya'apa LanDios jilpe al Paxi Linilingiya,
ticua:

If'ajnapa lema'a, mif'aquinghua ilecopola’
lixanuc', 1ilne li'ipa litats'ila’ joupa
ux'masquem'mola’.

Lijou'ma ica'ne'mola’ lixanuc' lapi‘iyacola’, tepen-
ufle.

9 Joupa alcuapd: “If'ajnapa”. Ai'a tif'aj'ma
imumma, imuyomma jitpe al 'ocay li'a lamats'. Li-
jou'ma if'ajna'ma, icuaita pe lopa'a al te'a.

10 lque nimumma, nif'ajnapa ma' anuli ilque.
If'ajnapa lema'a xonca al toncay. Tolta'a aimi'iya
minesquinyacu: “Fa'a ailopa'a”. Ni petsi, ja'ni
lema'a, ja'ni li'a famats', ilque tipa'a, ticuxe.

11 Lijoupa lif'ajnapa al toncay lema'a, Cristo
epi'ipola’ lixanuc' ituca' ituca' lilpenic'. Tolta'a
timana' lan apostole, timana' lam profeta, timana'
lan evangelista, ilne noya'apa Lataiqui', timana'
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lam pastor, ilne no'epd cuenna lilpimaye, timana'
lomxiye, ilne tuhualyi Lataiqui', timuc'iyaleyi.

Jahuay 1ilniya Cristo epi'icopola’ lixanuc),
titoc'itsola’ ilne lefot'tepola' LanDios.

12 Tine no'epd lanic' ti'hua titoc'innila’ litpimaye,
tifa'ennila’ litpicuejma'. Tijoula' jahuay lapimaye,
ilne i'huexi LanDios, ti'1'ma pangay c'a lilpicuejma’,
aimehue'eyacola'.

13 Totta'a jahuay illanc' nat'huaiyijmpd Lataiqui’,
alcuec'e'me nulemma loya'apa ile Lataiqui’, limet-
saicome nulemma te ts'lic' lipicuejma’ 1i'Hua
LanDios. Tijoula' alnesco'moltsi: ]oupa altojpa”. Ie
litine la}p1cuejma ti'i'ma pangay c'a, joupa 11a]mpa
Cristo mane ac'a 11p1cue]ma aimehue'e’. Jouc'a
aimalahue'eyaconga'.

14 LanDios joupa lapi'iponga’ ilne lattoc'iponga',
almuc'itsonga' lihuejle. LanDios aimicua
maluyalaicoyacu mal'onlcoyaconga' to la'uhuay,
ilne litpicuejma’' tife'ne'mola’ ni cua tintsi cataiqui'.
Aimicua malfel'miyaconga' lan Xanuc' petsi acueca'
quixcay lilpicuejma'. IImaf'i' ilniya, ilsina' lo'eyacu
tifel'miyale'me. IIne joupa imenajpola’. Tihuejyi
ituca’ cataiqui'.

15t.anDios xonca ipic'a lihuejle al Linca Cataiqui'.
Mal'ela' capic'a lalpimaye, ma' ile Lataiqui'
luya'a'me. Tolta'a ti'hua tilajm'ma lalpicuejma’,
ti'i'ma pangay c'a, ti'onlcota to Cristo lipicuejma’.
Itque aljuac, illanc' icuerpo.

16 Cristo aljuac altoc'enga’ illanc' icuerpo. Anuli
al cuerpo axpe' mipa'a. Iine aimitoqui anuli anuli.
Jahuay ilniya titojyola’ pe lomana'. Litornillo
lajonlyopola' jahuay. Tolta'a tites'miyottsi,
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titoc'iyoltsi.  Iliya al'onsponga' illanc' icuerpo
Cristo. Mal'eyoltsi capic'a altoc'iyoltsi, alfa'e'moltsi
lalpicuejma’.

17 Joupa  aixc'ai'ipolhuo/, aimipolhuo":

“Tolmujtsoltsi ixanuc' LanDios”. Hlanc'
ninc'apimaye, ma' anuli lalPoujna. Toliya
caxc'ai'icona'molhuo’, camilhuo' Ma

monluyalaicoyi lapajnya aimol'e'me to mi'eyi
ilne petsi aimimetsaicoyi LanDios, ilne naihuejpa
latenicocopola' quiltuca'. Aimihuejyi latenicocopa
LanDios.

18 T'ipa muf lilpicuejma'. Aimicuec'eyi, tolta'a
enaj'moltsi LanDios. Joupa ejac'epoltsi. Lilpicuejma'
1'ipa to lapic.

19 Aimi'iya mixinyacu calaic'ata.  Icupottsi
ti'ele al xujc'a, ti'ele nixpiya. Aimicuayi:
“Aimal'econa'me totta'a”. Ma ti'hua tehueyi xonca
nixpiya lo'eyacu.

20 A'i tolta'a lipalaic'ocompolhuo' Cristo. A'i
totta'a lipicuejma’ itque.

21 ;Te aicolcueca litaiqui'? O ¢aiquepenufilhuo'
ilque? Malmuc'ilhuo', matpalaicoyi ilque Cristo, ¢te
aicalnesqui al tinca?

22 Aj'a ti'i'ma al ts'e lolpitine tolihuejcoyi cottuca'
lolpicuejma'.  Jilniya litiné ti'hua tolajac'eyoltsi,
ti'hua tolfel'miyoltsi, toljanajyi tonl'ele nixpiya.
Tolta'a tolihuejyi. Joupa lu'ipolhuo’: “Ite lonl'epa
li'ipa, tolpo'note nulemma”.

23 Itsiya tipa'a al ts'e lolpitine. Cal Espiritu Santo
tipa'a jilpe lolpicuejma'. Itine itine tolapenufle
colpujfxi lapi'ipolhuo' ilque.

24 Tolspic'ele nulemma tolihuejcole al ts'e
lolpicuejma'. e to lipicuejma’ LanDios tixpic'e
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ma le'a al c'a, tihuejco'ma ma le'a LanDios, ilque
cal Paxi. Tolta'a ate'a ilanc'empa lipicuejma’ cal
xans. Ilque lipicuejma’ mane ac'a. Ti'onlcospa to
lipicuejma’ LanDios, ilque aimifel'miyale.

25 Joupa olspic'epa aimotfel'miyaleconayacu. Ne'.
Motpalaic'oyoltsi tolnesle male'a al tinca. Anuli anuli
tipalaic'ola' tolta'a lipima. Aimolfel'miconayacoltsi.
LanDios joupa lafot'teponga’ to anuli al cuerpo. II-
lanc' ninc'apimaye.

26 Ja'ni olixtulepd aimi'hua molixtule'me. Ai'a
tipo'nof'caita cal 'ora tolpac'ele lolpoyac'. Jani a'i
LanDios aimetenicocoya ite lont'epa, tixim'ma a'ijc'a.

27]a'ni ti'hua molixtuleyi ma le'a tolapi'iyi lane
tonta'a Satanas.

28}.apima pe joupa ihuiyipa, ti'hua tinantse, aim-
inantsecona'ma. Ituca' tixhuico'mola’ limane’,
ti'etsi al c'alanic'. Tolta'a ti'i'ma ti'huej'ma. Ti'i'ma
tepi'i'ma petsi aiqui'hueca.

29 Aimolnes'me camac'ta cataiqui, ni anuli.
Tolspic'ele al c'a lolnesyacu. Tolmi'moltsi: “¢Te
cahue'epola’ laipimaye?” Lijou'ma tolnesle
lataiqui' lofa'eyacola’ lilpicuejma’'. Xonca
ticuec'e'me. Jouc'a LanDios tetenicoco'ma loinespa.
Titoc'i'mola’, tipaxne'mola’ noquimf'epolhuo’.

30 Ja'ni tolnesle camac'ta cataiqui' tothuosmi'me
cal Espiritu Santo, ilque lipaxi Espiritu LanDios. Ai-
mont'e'me tolta'a. Imanc' joupa olapenufpa cal
Espiritu. LanDios imuc'ipolhuo’ imanc' alinca ix-
anuc'. Tocomma ipo'ninc'e'epolhuo’ lisello, ilque
ofPoujna. Ticuaitsi al Cueca' Quitine tepenuftol-
huo' nulemma, tuntu'etolhuo’.

317Ja'ni tipa'a al cuaj jilpe lotpicuejma' tolipa'ate.
Aimolixtuc'ocona'mottsi. Aimot'nujuaiscona'me
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ile li'ipa lolixtulepa. Aimoljaic'o'moltsi.
Aimolnesco'moltsi a'ijc'a.  Tolspic'ele nulemma
aimol'econa'me tolta'a. Jouc'a jilpe lolpicuejma'
aimolatets'icona'mottsi.

32 Tolpalaic'otsoltsi al c'a,  toltoc'itsoltsi,
tolimenc'e'ecotsottsi. Imanc' lepenufpolhuo’
Cristo, LanDios joupa imenc'e'ecopolhuo’ lont'epa.
Tolta'aimanc' tolimenc'e'ecotsoltsi lont'e'epoltsi.

S

1 Camilhuo": Ti'itsolhuo' lot'ejma' to li'ejma’
LanDios. Tolmujtsoltsi to caiquinaxque’ ilque.

2 Itine itine tol'nujuaitsoltsi ma to Cristo
limujuaispolhuo'. Ilque icupoxi tima'anie
i'majtsepa laljunac'. Ilque litsufcopoxi etentcocopa
LanDios. Toliya limenc'e'ecoponga’ lat'epa.

3 Imanc' joupa ihuexi lLanDios, tolmujtsoltsi
tolta'a. Aimolahue'mola’ cacal'no'. Aimont'e'me
nixpiya. Ni monl'e'me to lo'epa ilniya petsi ti'hua
tijanajyi. Aiminesyi: “Aimal'econa'me tolta'a”. Ma
ti'hua tehueyi xonca nixpiya lo'eyacu. Imanc' ni
motlpalaico'mola’ ilniya lo'epa.

4 Aimonl'e'me ni molnes'me al xujc'a. Aimo-
lilotsoco'mottsi. Aimotpalaic'oco'mottsi lotpemac'ta.
[Ina'a aimetentma. Xonca ticuicomma tols'najtsi'ite
LanDios.

5 Tlne petsi nahuepa cacal'no', jouc'a petsi ax-
ujc'a litpicuejma’, jouc'a petsi ti'hua tijanajyi xonca,
matlniya ti'onlcospola’ to naxc'onlingotaipa lilen-
diosla’, imanc' joupa olsina' lo'iyacola’. Nij naitsi
ilniya notsufaiya pe locuxeyopa Cristo, jilpe locux-
eyopa LanDios.
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6 Lan xanuc' no'epa tolta'a tepi'iyi coyac'
LanDios. Ilque titel'mila’ ilne lincuejlocale. Imanc'
aimolfel'mi'moltsi.  Aimolquimf'e'mola’ nocuapa:
“Ailopa‘a tintsi. Tonl'ele ma ts'olpic'a” Ilne mane
tipalolaiyi. A'ij linca lonespa.

7Joupa aimipolhuo": Ilne lixcay xanuc' tepi'iyi
coyac' LanDios. Imanc' aimonl'e'me tolta'a.

8 Li'ipa, imanc' lolpicuejma’ mane amuf.
Ti'onlcospolhuo' to lipuqui'. Itsiya a'l. LalPoujna

joupa epenufpolhuo’, epalc'o'ipolhuo'.
Moluyalaicoyi lapajnya tolapalc'o'itsola’
locuenaye.

9 Petsi LanDios joupa epalc'o'ipola’ litpicuejma’,
ilne timuj'moltsi pangay c'a xanuc'. Ti'eyi ma le'a
al lijca, tihuejyi al linca.

10 Imanc' tolahuete latenlcocoya LanDios, male
tont'ele.

11 Tne petsi amuf lilpicuejma', lo'epa ilniya
ailopa'a al c'a caipammaispa. To ilniya
aimonl'e'me. Tolanaj'moltsi. Xonca toltale'mola’,
tolmujle a'ijc'a lo'epa.

12 Tiniya juaiconapa axujc'a ite lo'epa lemiya, ni
aimi'iya mailnescoyacu.

13Ja'ni lepalc'o’ tepalc'o'ita’ lemiya, ile ti'hudjta,
timuj'moxi te ts'i'ic' mipa'a. Tolta'a lo'iya jamni
altale'mola' ilne no'epd al xujc'a. Ile lixcay
timuj'moxi te ts'i'ic' mipa‘a.

14 Mane lepalc'o’ tepalc'o'i'ma lemiya. Totiya al
Paxi Linilingiya tuya'e":

Aimi'’hua moxmai'ma, tomaf'ila'.
Totsahuenni, taipanni, topo'notsola’ lof'as xanuc',
ilne no'onlcospola’ to limanapola'.

Tijoula' Cristo tepalc'o'i'mo’.
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15 Tolpo'note cuenna, moluyalaicoyi lapajnya
tolihuejle al c'a. Joupa epi'impolhuo’ lolpicuejma’,
aimol'e'moltsi to lan mac'ta.

16 Tina'a 1itiné ipime. Ja'ni ti'i'ma tont'e'me al c'a,
ne' tont'ele. Aimol'huaico'me.

17 Aimont'e'moltsi to lan tonno. Ti'ila' colsina' te
ts'ipic'a talPoujna. Tolta'a tont'e'me.

18 Aimotsnatsai'me vino. Jani tolsnatsaiyi
timeyoj'molhuo’. Tijoula' tonl'e'me nixpiya. Xonca
tolapi'ite lane cal Espiritu Santo ti'hua micuxelhuo'
lolpicuejma’'.

19 Totta'a tolpalaic'o'mottsi al c'a. Tolnes'me lan
salmo, lan himno, lan alabanza. Jilpe lolunxajma'
tolunac'me, tolunac'co'me tatPoujna.

20 Ttine itine motl'huaiyijnyi Jesucristo talPoujna,
ma molnesyi ilque lipuftine, tols'najtsi'ite LanDios,
ilque ol'Ailli'. Ja'ni ac'a lo'ipolhuo’, ja'ni a'ijc'a, ma'
anuli tols'najtsi'ile.

21 Imanc' totcuec'eyi Cristo. Jouc'a tolcuec'etsoltsi.

22 Imanc' unc'apenoye, anuli anuli tolihuejcote
lolpe'ailli'. Tolta'a tolihuejco'me talPoujna.

23 Laca'no' lipe'ailli' tocomma to ijuac. Totta'a cal
xans ti'onlcospa to Cristo. Illanc' nalafot'teponga'
LanDios, Cristo aljuac. Ilque aluntu'eponga' illanc'
icuerpo.

24 Toliya lihuejcoyi, alcuxenga'. Ma' anuli
lalpimaye cacal'no', ticuicomma anuli anuli
tihuejcola' lipe'ailli'.

25 Tllanc' nalafot'teponga' %LanDios, Cristo
al'eponga' capic'a. Ma' anuli imanc' cunc'ape'ailli,
tont'etsola' capic'a lolpenoye.  Cristo mal'enga'
capic'a icupoxi tima'anle, i'najtsepa laljunac'.
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26 Ipic'a al'e'etsonga’ ma' ihuexi LanDios.
Tolta'a latufc’'eponga’ lalpicuejma’ ile litine
lalapo'icomponga’ aja’ mal'eyi linca litaiqui'
LanDios.

27 Tolta'a aHanc'e'enga' lalpicuejma’. Ti'ita'
pangay c'a. Ma to anuli cal xans tixoj'ma queta
tepenuf'ma quipeno mipa'a ac'a lipicuejma’,
tolta'a lapenuftonga’ Cristo, illanc' nalafot'teponga'
LanDios.

Anuli cal ts'e cahuats', licuerpo jouc'a lipicue-

jma' ailopa'a qui'ic', aimi'iya minesconyacu.
Tolta'a al'onlcotonga', lapenuftonga'.

28 Imanc' cunc'ape'ailli, ma to tolsinyi acuanuc'
lolcuerpo, ma tolta'a tont'etsola' capic'a lolpenoye.
Tolsintsola' acuanuc'la. Cal xans noximpa
acuanuc' lipeno, ma' anuli tixinyoxi acuanuc'.

29 Anuli cal xans, ¢te jani ti'e'maj laic'
licuerpo? A'l. Aimi'iya. Altes'miyi lalcuerpo, al'eyi
cuenna. Ma tolta'a al'enga' cuenna Cristo, illanc'
nalafot'eponga' LanDios.

30 Tllanc' icuerpo Cristo. Al'ontcosponga' to li-
mane', li'mitsi’, y tojua mipa'a lalcuerpo. Anuli
lalpixic', latpecal.

31Toliya al Paxi Linilingiya tuya'e":

Cal xans tipono'mola’ quiltuca’ qui'ailli’
qui'mama', tejonli'moltsi anuli lipeno.

[Ine loquexi' ti'i'mola’ ma' anuli, anuli al cuerpo.

32 Alinca acueca' ipime ile lataiqui'. A'i ma le'a

anuli loya'apa. Ite lataiqui' alnesconga' illanc' petsi

nalafot'teponga' LanDios, illanc' icuerpo Cristo.

33 Linca ilta'a laifxc'ai'ipolhuo’ a'i quipime
cataiqui'. Camilhuo Imanc' jouc'a, anuli
anuli, tont'etsola' capic'a lolpenoye. Ma to
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tonl'eyoltsi cuenna imanc' coltuca', ma tolta'a
tont'etsola' cuenna ilniya. Imanc' cunc'apenoye,
tolihuejcotsola' lotpe'ailli.

6

ITImanc' unc'a'uhuay, tolcuec'etsola' lot'ailli. Ile
ac'a cataiqui'. Ma mol'huaiyijnyi lalPoujna ipic'a
tont'ele totta'a.

23 LanDios ticuxe: “Taihuejco'mola’ co'ailli',
co'mama'. Totoc'i'mola’.” Jouc'a icupa cataiqui'
ticua: “Ja'ni to'ela' tolta'a toyaico'ma al c'a.
Ticol'mo' axpe' camats' topajm'ma fa'a li'a tamats'”
Ai'a tines'ma tolta'a LanDios ailopa'a quicuapa:
“Ja'ni to'ela’ ite laifcuxe'epo’ toyaico'ma al c'a”. Ite
lataiqui' al te'a loya'apa tolta'a.

4 Imanc' unc'a'ailli aimolapi'i'mola’ coyac'
lotnaxque'. Tol'etsola' cuenna, tolsc'ai'itsola’,
tolu'itsola’ te ts'i'ic' al c'a lo'eyacu. Ja'mi a'ijc'a
lo'epa, toltaletsola'. Tolmi'moltsi: “LalPoujna, ¢te
co'eya? O ¢te conesya ilque?” Tolta'a tont'e'me.

>Imanc' cunc'imozo, tolihuejcotsola' lotpoujnala.

Tama ilne olf'as xanuc' aimol'nof'e'moitsi.
Tolahue'me latenlcoyacola'. Aimolfel'mi'mola’,

tolcuec'etsola'. Ma to motcuec'eyi Cristo, ma tolta'a
tolcuec'e'mola’ ilniya lolpoujnald. Tolmi'moltsi: “Ma
cacuec'e ilque laipoujna tocomma to cacuec'e
Cristo”.

6-7 Tama tipa'a lolpoujnald fa'a li'a tamats' imanc'
imoz6 Cristo, tont'eyi loxpic'epa LanDios. Toliya
aimot'ontico'moltsi to ilniya lo'eyacu canic' ma le'a
mehuelongila' litpoujna. Ine tifellaiqueyi, aimi'eyi
latenicocopa tilpoujna. Imanc' jahuay lolunxajma'
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tixojla’ cunlata tont'ele canic', tonl'ete latenicocoya
talPoujna.

8 Imanc' joupa olsina' lo'iya. Petsi no'epd al c'a,
ja'niamozo o ja'ni apoujnald, mate al c'a, acueca' o
ahuata, tepi'icona'mola’ lalPoujna.

9 Joupa aixc'ai'ipola’ lam mozo, ti'ila'
lif'ejma' to lo'iya lil'ejma' lan c'a mozo. Ma'
anuli laifxc'ai'ipolhuo’ imanc' unc'apoujnala.
Camilhuo: Ti'ila' lot'ejma' to lo'iya lil'ejma' lan
c'a capoujnala. Aimoljaic'ocona'mola’, tolsnet'He.
Tol'nujuaitsa tolPoujna, ilque Nopa'a jilpe lema'a.
Ilque ofPoujna imanc' jouc'a ilniya. Tixinnilhuo'
jahuay anuli, ja'ni amozo ja'ni apoujnala.

10 Jahuay imanc' camilhuo': Tipangola' itsiya
aimitafqueconayacolhuo'. Joupa epenufpolhuo’
lalPoujna, acueca' icueya limane ilque, acueca’

lo'epa.
11 Tol onlicotsoltsi to lan soldado, ilne lisoldado
LanDios. Tolpo'notsoltsi lolpa'necoyacoltsi, ile

lapi'ipolhuo' LanDios. Totta'a tolcuanajco'moltsi,
lonta'a Satanas aimi'iya mulijyacolhuo'. Tama
juaiconapa a'ijc'a lipicuejma’, tama tehuay te
co'e'eyacolhuo’, aimi'iya mi'eyacolhuo'.

127Jilpe lema'a, xonca al 'ocay, timana'lixcay con-
tahue. Ilne icueya lilmane, ticuxeyi. Ticuxennila'
lan tsila’ quincuxepa nomana' fa'a li'a famats', ilne
lincuxepa petsi amuf lilpicuejma'. Al'onliyoltsi cafxi
lontahue, a'i lalf'as xanuc'.

13 Toliya camilhuo": Tolapenufle jahuay
lapi'ipolhuo’ LanDios, tolpo'no'itsoltsi. Tic-
uaitsi litine =xonca ipime tolcuanajco'moltsi.
Aimulijconayacolhuo’. Tijoula' lafuleya ti'hua
tolcuanajco'mottsi.
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14 Camilhuo" Ate'a  tolpo'no'itsoltsi
jahuay lapi'ipolhuo' LanDios. Tolacaxotaite,
tolcuanajcotsoltsi.  Tolpo'no'itsoltsi jahuay ilna'a
laicuicomma cal soldado. Ilque ipic'a tifi'ecoxoxi.
Ite lohuocopoxi tepi'i lipujfxi. Imanc' loinespa
al linca ti'onicospa to lothuocoyoltsi, lapi'ipolhuo’
lotpujfxi.

Jouc'a tipa'a licoraza. Ma' anuli imanc' tipa'a
lolcoraza. Ite al lijca lont'epa, tipa'ne lolunxajma'.

15 Tipa'a tic'eji, ti'huala' o tecaxla' al c'a. Aim-
ixcaiya, aimipaif'quiya. Jouc'a imanc' tocomma
to tipa'a al c'a lolc'eji. Imanc' Lataiqui' lolapen-
ufpa, ile tuya'e: “Aimolsuel'mecona'me. LanDios
aimixtuc'oconayacolhuo'.” Ile Lataiqui' joupa
ifa'epolhuo’ lolpicuejma'. Lonta'a Satanas aimi-
paif'eyacolhuo'.

16 Jahuay ilna'a cal soldado tixhuico'ma. Jouc'a
ticuicomma ti'noHa' li'escudo, tipa'meco'moxi al
c'a. Imanc' ite lot'huaiyijmpa Jesucristo ti'onltcospa
to col'escudo. Teca'nitsola’ lepof' lonajpola’ lixcay
conta'a Satanas, ite lot'escudo tipic'e'mola’. Tijoula'
ailopa'a co'eyacolhuo'.

17Jouc'a tipa‘alicasco, lopa'necopa lijuac. Imanc'
mol'nujuaisyi tuntu'e'molhuo’ Cristo tocomma to
tipa'a lolcasco.

Jouc'a tipa'a lol'espada. Ile Litaiqui' LanDios, l0x-
huicopa cal Espiritu Santo.

18 Camilhuo" Tolta'a  tolacaxotaile,
tolcuanajcotsoltsi, ti'hua tolpalaic'ote LanDios. Ti'hua
tolsa'huele titoc'itsolhuo'. Jami toluyalaicoyi al
c'a o a'ijc'a loluyalaicopa, tolpalaic'ole LanDios.
Tolmite lomipolhuo' cal Espiritu Santo. Tolpo'nole
cuenna. Aimixojtolhuo’, ti'hua tolpalaic'ole
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LanDios. Tolsahue'ele titoc'itsola’ jahuay lolpimaye,
ilne jouc'a i’huexi LanDios.

19 Molsa'hueyi tolta'a, tolsa'huele LanDios
altoc'ita' iya'. Lapi'ila' laifnesya. Totlta'a ma
cuya'e' aimalahue'eya lataiqui'. Tixoj'ma neta
cuhualna'ma Lataiqui'. Lan xanuc' ti'ifa' quilsina'
te ts'l'ic' loya'apa ile lemiya jilpe Lataiqui'.

20 Tya' epaluc Jesucristo. Alummepa cuya'ata'
ite lataiqui'. Petsi aiquetenicocola' ite laifnuya'apa
altats'ecopa. Toliya alfi'ecompa atejma’. Cacua:
Tolsahue'ele LanDios lapi'ita' laifnesya. Tolta'a
aicaxinya calaic'ata. Ma to ts'ipic'a LanDios, tolta'a
capalaila'.

21 Cacua: Ti'ilta' coksina' jouc'a te ts'i'ic' iya'
laifnuyaicopa fa'a.  Toliya ti'hua'ma Tiquico.
Ilque lacaipima, ac'a ti'ay lanic' lepi‘ipa lalPoujna,
tu'itolhuo' jahuay lat'ipa.

22 Cumme'ma tu'itsolhuo' te ts'i'ic' malmana'.
Tixpai'itsolhuo' cunlata.

23 LanDios cal'Ailli', jouc'a lalPoujna Jesucristo
tipac'e'etsola’ lilpicuejma' lapimaye nomana' jilpiya.
Titoc'itsola’ ti'entsoltsi capic'a, ti'hua ti'huaiyijnle.

24 Tine petsi aimipai'iyottsi, ti'hua ti'eyi capic'a
lalPoujna  Jesucristo, LanDios tipaxnetsola),
titoc'itsola’ jahuay ilniya.
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